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VYHLADAVANIE PRISLUSNYCH SUDOV/ORGANOV

Tento nastroj vyhladavania vdm pomoze urcit sud/organ, ktory je prislusny v stvislosti s konkrétnym eurépskym
pravnym nastrojom. Upozorfiujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mézu pri urovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databédze zahrnuté.

Clanok 2 ods. 1 - Organy, ktoré mozno povazovat za stdy

Prdvomoc vykonavat dokazy na Ucely sidneho konania v obcianskych alebo obchodnych veciach maji v Grécku
stdy prvého stupfa (Protodikeia) na zaklade ich miestnej prisluSnosti. Okrem sudov neboli ur¢ené Ziadne iné
organy.

Clanok 3 ods. 2 - DoZiadané sudy

Sudy prvého stupfa urcené podla ¢lanku 2 ods. 1 majd v slvislosti s vykonom Ziadosti o pravnu pomoc
vSeobecn prislusnost vykondvat dokazy vo vsetkych obcianskych a obchodnych veciach na zaklade ich miestne;j
prislusnosti.

Po kliknuti na odkaz nizSie si m6zete prezriet vsetky prislusné sudy podla daného ¢lanku na zaklade ich miestne;j
prislusnosti (https://www.ministryofjustice.gr/wp-content/uploads/2021/10/Protodikeia.pdf).

Clanok 4 - Ustredny orgén

Ustrednym orgénom je ministerstvo spravodlivosti, Gtvar pre medzindrodné pravo sikromné (adresa: Ministry of
Justice, Department of Private International Law, Leoforos Mesogeion 96, 11527 Athens). Kontakt: Giorgios
Kouvelas, tel. +30 2131307529, +213 1307480, e-mail: civilunit@justice.gov.gr, gkouvelas@justice.gov.gr,
Xpappa@justice.gov.gr).

Clanok 6 - Jazyky, ktoré sa mozu pouzivat na vyplfiovanie formularov
Pripustné jazyky na vyplnenie ziadosti: grécky jazyk.
Clanok 7 - Mozné prostriedky zasielania Ziadosti a inych ozndmeni

Technické prostriedky, ktoré maju stdy uvedené v zozname, ktory sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 2 k dispozicii na
zasielanie ziadosti, sa m6zu v zavislosti od sudu liSit a m6zu sa ¢asom menit.

Z tohto d6évodu sa odporuca viest medzi prislusnymi osobami dozadujiceho sidu a doziadaného siidu osobné
konzultacie pomocou elektronickej koreSpondencie, ktorym v pripade potreby pomoéZzu Ustredné organy. Po
predchadzajucej dohode mozno vyuzit aj komercné aplikacie (napr. Skype).
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Clanok 19 - Ustredny orgén alebo prisluny organ povereny rozhodovanim o Ziadostiach
0 priame vykonavanie dokazov

Ustredny orgén alebo prislusny organ povereny rozhodovanim o Ziadostiach o priame vykonavanie dbékazov:
Ministerstvo spravodlivosti, Utvar pre medzinarodné pravo sikromné (adresa: Leoforos Mesogeion 96, 11527
Athens). Kontakt: Mairi Biza, tel. +30 2131307480, e-mail: civilunit@justice.gov.gr).

Clanok 29 - Dohody alebo dojednania, ktorych zmluvnymi stranami su ¢lenské $taty a ktoré
spifiaju podmienky uvedené v ¢lanku 29 ods. 2

Toto nariadenie ma prednost pred ustanoveniami tychto dvojstrannych dohéd, ktorych je Grécko signatarom:

- Dohovor medzi Gréckom a Nemeckom z 11. méaja 1938 o vzajomnej pravnej podpore v obcianskych
a obchodnych veciach (mimoriadny zdkon ¢. 1432/1938 - Uradny vestnik vlady, séria I, ¢. 399/1938),

- Dohovor medzi Gréckom a Juhoslaviou z 18. juna 1959 o vzajomnych pravnych vztahoch, ratifikovany
legislativnym dekrétom 4009/1959 (Uradny vestnik vlady, séria I, ¢. 238/5.11.1959),

- Dohovor medzi Gréckym kral'ovstvom a Rakuskou republikou o vzajomnej prédvnej pomoci v oblasti
obcianskeho a obchodného prava podpisany v Aténach 6. decembra 1965 (legislativny dekrét 137/1969 - Uradny
vestnik vlady, séria |, €. 45/1969),

- Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Helénskou republikou o pravnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach podpisany v Bukuresti 19. oktébra 1972 (legislativny dekrét 429/1974 - Uradny vestnik
vlady, séria |, €. 178/1974),

- Dohovor medzi Bulharskou udovou republikou a Helénskou republikou o pravnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach podpisany v Aténach 10. aprila 1976 (zdkon ¢. 841/1978 - Gradny vestnik vlady, séria |,
¢. 228/1978),

- Dohovor medzi Madarskou ludovou republikou a Helénskou republikou o pravnej pomoci v obcianskych
a trestnych veciach podpisany v Budapesti 8. oktébra 1979 (zékon ¢. 1149/1981 - Gradny vestnik vlady, séria I,
¢. 117/1981),

- Dohovor medzi Pol'skou 'udovou republikou a Helénskou republikou o pravnej pomoci v obCianskych
a trestnych veciach podpisany v Aténach 24. oktébra 1979 (zakon ¢. 1184/1981 - Uradny vestnik vlady, séria |,
¢. 198/1981),

- Dohovor medzi Helénskou republikou a Ceskoslovenskou socialistickou republikou o pravnej pomoci
v ob¢ianskych a trestnych veciach podpisany v Aténach 22. oktébra 1980, stéle v platnosti medzi Ceskou
republikou, Slovenskom a Gréckom (zdkon ¢. 1323/1983 - Uradny vestnik vlady, séria |, ¢. 8/1983),

- Dohovor medzi Cyperskou republikou a Helénskou republikou o préavnej spolupraci vo veciach obcianskeho,
rodinného, obchodného a trestného prava, podpisany v Nikézii 5. marca 1984 (zédkon ¢. 1548/1985 - Uradny
vestnik vlady, séria |, ¢. 95/1985).

Clanok 31 ods. 4 - Ozndmenie o v¢asnom pouzivani decentralizovaného informacného systému
Grécko nema v Umysle uviest decentralizovany systém do prevadzky skoér, ako sa vyZaduje v tomto nariadeni.

Posledné aktualizacia: 08/03/2023

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravujd prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny Statny orgdn ¢lenského statu. Eurépska komisia vyluCuje aklkolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského statu
zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.
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